
Протянув руку, чтобы скрыть лицо человека на фотографии, мистер Чжоу согласился с
желтоволосым. «Действительно, к чему спешить? Это редкий случай, когда у нас есть шанс
прийти сюда, поэтому мы должны использовать его по максимуму.»

Мистер Чжоу на самом деле обращался к духу внутри фотографии, но желтоволосый подумал,
что он разговаривал с ним, поэтому согласился. «Совершенно верно. Это тот дух, который
нужно иметь при посещении дома с привидениями! Пойдемте, я отведу вас в другие места.
Этот дом с привидениями вовсе не так страшен, как его расхваливают в интернете.»

Желтоволосый вывел их из старого дома. Они обыскали множество домов, прежде чем
добрались до центра деревни.

«Сценарий слишком большой. С нашей нынешней скоростью мы не сможем закончить его за
сорок минут. Если мы не сможем найти свадебное платье за отведенное время, это будет такой
позор.» Сказал высокий парень остальным. «Я думаю, нам следует разделиться. От этого зала
предков, сестра Мао, мистер Вон и я пойдем налево, а остальные пойдут направо.»

«Почему ты должен быть с сестрой Мао? Думаю, будет лучше, если мы поменяемся местами.»
Желтоволосый был недоволен. В конце концов, именно сестра Мао убедила его оставить все
как есть.

«Тогда решено.» Группа Ма Тяня пошла по извилистой дороге, оставив остальных в центре
деревни.

«Мы тоже должны разделиться. Сяо Лань, ты пойдешь с парой, а я останусь с другим
посетителем. Таким образом, мы сможем сэкономить время и, надеюсь, найти свадебное
платье быстрее них.» Желтоволосый совершенно естественным образом взял на себя роль
лидера.

«Не думаю, что это хорошая идея. Мы уже и так разделились. Что, если мы столкнемся с
опасностью?» Чжан Лань подошла и встала рядом с желтоволосым, надеясь, что он
передумает.

«Послушай, атмосфера в этом доме с привидениями не так уж и плоха, но страхи ужасны.»
Беззаботность в тоне желтоволосого заставила Чжан Лань встревожиться. Она хотела сказать
желтоволосому, что посетитель, с которым ты хочешь идти, совершенно ненормален!

Однако, она не осмелилась говорить этого при Бай Цюлине.

«Все будет хорошо, пойдем.» Желтоволосый протянул руку Бай Цюлиню, желая пожать ему
руку, но Бай Цюлинь не выказал никакого желания вытащить руку из кармана. Он просто
кивнул.

«Ты определенно что-то с чем-то. Позже, не приходи ко мне в слезах, умоляя помочь тебе.»
Желтоволосый был сильно рассержен. Он убрал руку и пошел вперед в одиночестве. Бай
Цюлинь пошел за ним следом, все еще держа руку в кармане.

Чжан Лань видела это, и ее брови нахмурились. «Здесь что-то не так.»

«Что-то не так?» Дружелюбный мистер Чжоу подошел к ней и встал рядом.

«Кстати, у меня к вам несколько вопросов.» Чжан Лань указала на Бай Цюлиня, который
отошел в сторону. «Этот человек пришел вместе с вами. Когда вы стояли в очереди снаружи,



он не делал ничего странного? Или что-то из ряда вон выходящего?»

«Когда мы были в очереди?» Мистер Чжоу задумчиво почесал подбородок. «Когда босс Чэнь
крикнул, что есть специальная скидка для желающих посетить трехзвездный сценарий, мы
были ближе всех ко входу, поэтому нас и выбрали. У меня нет никакого особого впечатления об
этом человеке. Наверно, он просто обычный посетитель.»

«Надеюсь на это.» Чжан Лань все еще волновалась. «Позвольте мне кое-что сказать. Однажды
я сопровождала сестру Мао в доме с привидениями, и в него прокрался психически больной.
Он выглядел как обычный человек, но он преобразился в доме с привидениями. Вы даже не
представляете, как это было страшно.»

«Почему бы тебе не рассказать об этом случае?» Господину Чжоу и Дуань Юэ стало
любопытно.

«Он обмазался фальшивой кровью внутри дома с привидениями, а затем схватил реквизит и
начал нападать на посетителей. Хуже всего было то, что сначала посетители думали о том, что
это был работник дома с привидениями. Они боялись его, но не сопротивлялись. Это вызвало
много травм.» Чжан Лань все еще страдала от кошмаров после этого опыта.

«Как такое вообще могло случиться?» Мистер Чжоу поднес руку к губам. Его поступок еще
больше подлил масла в огонь.

«Вот почему я беспокоюсь о Хуан Сине. Возможно с ним трудно иметь дело, но он мой
компаньон.» К тому времени желтоволосый и Бай Цюлинь уже скрылись из виду.

«На твоем месте, я бы тоже волновался.» Мистер Чжоу очень естественно взял руку Дуань Юэ
и повернулся, чтобы посмотреть на нее с любовью. «Если ты пропадешь, я буду искать тебя по
всему миру.»

Реакция Дуань Юэ была холодной. Она сказала лишь одно слово. «Лжец.»

«Вы, конечно, прекрасная пара.» Чжан Лань рассмеялась. Она пришла сюда лишь для того,
чтобы посетить дом с привидениями и такого явно не ожидала. «Давайте тоже выдвигаться.
Чем раньше мы найдем свадебное платье, тем скорее одержим победу.»

Упоминание о миссии заставило Чжан Лань стать серьезной. «Я помощница сестры Мао. Я
исследовала этот дом с привидениями до того, как мы приехали сюда. Информация, которую я
нашла, довольно страшная. Отзывы от реальных посетителей абсолютно у всех выше 8 баллов.
Если исключить троллей, все отзывы сошлись в том, что это место исключительно страшное.
Мы уже посещали множество домов с привидениями, но это первый раз, когда мы видели что-
то подобное.»

«То есть, этот дом с привидениями очень страшный?» Мистер Чжоу огляделся вокруг. «Не
думаю, что это так уж страшно, скорее просто холодно.»

«Не теряйте бдительности. Я подозреваю о том, что босс просто выжидает.» Чжан Лань
достала свой телефон, чтобы открыть сайт. «Вы только посмотрите на отзывы об этом доме с
привидениями.»

Мистер Чжоу и Дуань Юэ сразу посмотрели на экран и увидели около десяти анонимных
отзывов.



«Этот босс сумасшедший! Словно серийный убийца, он обнаружил меня, но ничего не сказал,
молча следуя за мной по пятам. Этот человек следовал за мной целых десять минут! Если бы
не мой друг, который закричал, я бы даже не узнал о том, что за мной кто-то есть!»

«Не спрашивайте меня, почему я анон, я еще хочу увидеть завтрашний рассвет… Босс
слишком страшный.»

«Мой друг спросил, зачем я взяла с собой в дом с привидениями запасное белье. Я ему
ответила, что, если он возьмет с собой подгузники, это тоже будет хорошо.»

Прочитав все анонимные отзывы, выражение лица мистера Чжоу и Дуань Юэ изменилось. У
них появилось совершенно новое понимание Чэнь Гэ.

«Страшно, правда?» Чжан Лань убрала телефон в карман. «Потому, я считаю, что нам лучше
найти свадебное платье как можно быстрее и покинуть это место.»

«Хорошо.» Мистер Чжоу привел в порядок свои эмоции. «Тогда что будет делать дальше?»

«Я немного беспокоюсь о Хуан Сине. Давайте для начала встретимся с ним.» Чжан Лань
указала на дорогу, по которой ранее пошел желтоволосый. Мистер Чжоу и Дуань Юэ
последовали за ней.

К тому времени желтоволосый и Бай Цюлинь достигли конца улицы. На углу они нашли
паланкин.

«Свадебный паланкин?» Желтоволосый был взволнован. «Похоже, свадебное платье где-то
рядом! Я нашел нужное место!»

Не обращая внимания на Бай Цюлиня, он вошел в дом, где в одиночестве стоял паланкин.
«Повсюду белая бумага. Это Минхунь?»

Желтоволосый посмотрел налево и направо, но забыл оглянуться. Паланкин, мимо которого он
вошел, вдруг начал двигаться самостоятельно.
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